Porownanie thumaczen Hioba 19:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Oto krzyczg: Gwalt!* — i nie mam odpowiedzi; **
dostowny wzywam pomocy — a osadu brak.h?

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Gdy krzycze: Gwalt! — nie mam odpowiedzi; gdy
literacki wzywam pomocy — nie nadchodzi odsiecz.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Oto wotam o krzywde, ale nikt nie stucha; krzyczg,
literacki Gdanska ale nie ma sadu.

BG Przektad Biblia Gdanska Oto, wotamli o krzywdg, nie bywam wyshuchany;
literacki krzyczeli, niemasz sadu.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Oto wola¢ bede cierpigc gwalt, a zaden nie ustyszy,
literacki krzycze¢ bede, a nie masz, kto by sadzit.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy krzykne: Gwalt - nie ma echa, wezwe ratunku -
literacki nie ma rozstrzygnigcia.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy krzycze: Gwattu! - nie otrzymuje odpowiedzi;
literacki gdy wolam o pomoc, nie ma sadu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy wotam: Gwalt! — nie ma odpowiedzi, wzywam
literacki pomocy — a nie ma prawa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy wotam: «Krzywda!», nie ma odpowiedzi,
literacki kiedy wzywam pomocy, nie ma dla mnie sadu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy si¢ skarze na krzywde, nikt nie odpowiada,
literacki wotam o ratunek i nie ma, kto by osgdzit.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Och s CMirOCS 3 TIOHIDKEHHS 1 HE TOBOPUTHMY.
literacki VBT Padaina Typkonsika 3akpuuy 4 i Hize (HeMae) cyny.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Oto wotam o zarzut, lecz nie znajduj¢ odpowiedzi,
dynamiczny krzycze, ale nie ma sadu.

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata | Oto wolam: *Gwaltu! °, lecz nie otrzymuj¢
dynamiczny odpowiedzi; wotam o pomoc, lecz nie ma

sprawiedliwosci.
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